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Beszamolé a MANYE XX. Kongresszusarol

A Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiilete mélto helyszint keresett jubi-
leumi — huszadik — kongresszusa szamara, a Debreceni Egyetem pedig, ugy is mint a szakma
egyik hazai fellegvara, nagyszabasu nyelvtechnoldgiai projekt megvalositoja, de ugy is mint a
MANYE altal fontosnak tartott tradiciokhoz személyes szalakkal is k6t6dd intézmény, szive-
sen vallalkozott a 2010-es alkalmazott nyelvészeti kongresszus megrendezésére. Debrecent
egyetemének nagysagrendje, rangja és infrastrukturaja mellett szellemi multja és jelene is pre-
desztinalta a kiemelked6 esemény megrendezésére, hiszen 6nalld alkalmazott nyelvészeti tan-
székkel rendelkezik, évek ota folyik tobb karan is szaknyelvoktatas, szaknyelvi vizsgaztatas,
fordito-, szakfordito- és tolmacsképzés. Evtizedek ota itt miikodik a Debreceni Nyari Egye-
tem, a magyar mint idegen nyelv oktatasanak nemzetkozileg elismert kozpontja. A DE dolgoz-
ta ki Kelet-Magyarorszag egyetlen akkreditalt 6nalld nyelvvizsgarendszerét (DExam) és mi-
kodteti nyelvvizsgakdzpontjat. A nyelvészeti és nyelvoktatasi tanszékek, tovabba az idegen-
nyelvi intézetek kutatdéi és oktatdi az alkalmazott nyelvészeti kozélet aktiv szerepldi, az
alkalmazott nyelvészeti, szaknyelvi és forditastudomanyi kutatasok élvonalaban vannak. Vé-
giil, de nem utols6 sorban: itt dolgozott 1955-t61 harminc éven at Papp Ferenc, a magyar alkal-
mazott nyelvészet kimagasld, iskolateremtd alakja, aki megteremtette a hazai szamitégépes
nyelvészet alapjait, Debrecent pedig a hazai és a nemzetkozi russzisztika kdzpontjava tette.

Az alkalmazott nyelvészet ma: innovdcio, technologia, tradicio cimet viseld eseményre au-
gusztus 26-28 kozt keriilt sor az egyetem féépiiletének patinas falai kozt; rendez6i a Debrece-
ni Egyetem Tudomanyegyetemi Karok, a Magyar Tudomanyos Akadémia Debreceni Teriileti
Bizottsaganak Nyelvtudomanyi Munkabizottsaga, és természetesen a MANYE voltak. A prog-
rambizottsagban a MANYE elndksége részérdl Klaudy Kinga, Székely Géabor, Foris Agota és
Kis Adam kaptak helyet, a fogadé intézményt pedig Csiiry Istvan bolcsészkari dékanhelyettes,
a Francia Tanszék vezetdje és Papay Kinga, az Altalanos és Alkalmazott Nyelvészeti tanszék
kutatdja képviselte. A Csliry Istvan vezette szervezobizottsag tagjai (Agyagasi Klara, Banki
Agnes, Boda Istvan, Forgacs Aniko, Hunyadi Laszl6, Ménos Katalin, Jifi Pilarsky, Szikszainé
Nagy Irma) a Bolcsészettudomanyi Kar és az Informatikai Kar tanszékeinek és intézeteinek
munkatarsai koziil keriiltek ki. Az esemény kiemelkedd fontossagat jelzi, hogy févédnoke
Fébian Istvan, a DE rektora, hazigazdai Gaal Istvan, a Tudomanyegyetemi Karok elndke €s
Papp Klara, a Bolcsészettudomanyi Kar dékanja voltak.

A kongresszus tobb szempontbdl is hiien tiikrozte az elnevezésében szerepld innovaciot.
Nemcsak a nyarvégi idépont volt Gjitas a korabbi évek gyakorlatdhoz képest. A szervezés tel-
jes folyamata az Interneten, egy elektronikus konferenciaszervezo rendszer (a ConfTool) adta
keretben zajlott. A jelentkezéstol és az absztraktok feltoltésétol azok elbiraldsan at a program
kialakitasaig €s a regisztraciodig minden ebben a rendszerben folyt (és folyik e beszamold ké-
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szitésének pillanatdban is a kongresszusi kotetbe szant eldadasok feltdltése és lektoralasa).
A szamozott korlevelek korabbi rendszerét a pillanatnyi feladatokhoz igazodd, rugalmas rend-
szerlizenetek valtottak fel. Igaz, hogy a szoftver magyaritasa okozott némi kezdeti iddveszte-
séget, és miikddés kdzben tovabbi magyaritanivalok is felbukkantak, de a szervezok dolgat
minden munkafolyamatban jelentésen megkonnyitette a ConfTool. A szervezdk a részvételi
dijak kialakitasaban is ujitasra torekedtek, amennyiben megtorték azok évrdl évre automatiku-
san kovetett ndvekedésének tendenciajat, és a XIX. kongresszuséinal alacsonyabb részvételi
dijakat hataroztak meg.

A rendezvény mintegy kétszaz résztvevot vonzott, akik hdrom nyit6 és egy zar6 plenaris
eldadast, tizenhat szekcidban szdznegyvennégy prezentaciot lathattak-hallhattak, koztik
poszterbemutatokat és szamitogépes eljarasok, alkalmazasok bemutatoit is. A programok kozt
idén is helyet kaptak a mar jol megszokott kerekasztalok, az alkalmazott nyelvészeti tanszékek
vezetOinek értekezlete, a Brassai Samuel-dij atadasa, és az elmaradhatatlan tarsas események:
a fogadas és a gulyasparti. Ez utdbbiakhoz az egyetem diszudvara, illetve a debreceni Nagyer-
d6 egy hangulatos étterme teremtettek méltd kornyezet.

A magyar alkalmazott nyelvészeti kongresszusok soraban a kerek évfordulos megemléke-
zések kongresszusa volt a huszadik. A huszéves miltra vald visszatekintés mellett ugyanis
Papp Ferenc akadémikusra, a Debreceni Egyetem volt professzorara és diszdoktorara emlé-
keztek a résztvevok sziiletésének 80. évforduldja alkalmabol. Papp Ferenc nemcsak az altala-
nos ¢és alkalmazott nyelvészet, a magyar nyelvészet és a russzisztika kiemelked6 alakja volt,
hanem a szamitogépes nyelvészet hazai uttordje is, igy debrecenisége s a nyolcvan év mellett
a kongresszus kdzponti témdja: a nyelvtechnologia harmadik okként tette idészertivé a ra vald
emlékezést. Az Aulaban helyet foglalok — koztiik a MANYE vezet6i — soraban szép szammal
voltak jelen Papp Ferenc egykori tanitvanyai is. A nyitd plenaris {ilést a professzor 6zvegye és
Ferenc fia is megtisztelte jelenlétével. Székely Gabor professzor, a MANYE alelndke az egy-
kori tanitvanybol lett kolléga személyes hangjan emlékezett meg Papp Ferencrol, szép, meg-
hitt pillanatokkal térve meg a terem szigoru iinnepélyességét.

Meghato pillanatokban azutan sem sziik6lkodott a kongresszusi program. Ilyen volt a
Brassai-dij, illetve — a masodik napot zar6 MANY E-kozgytilés részeként — az egyesiilet tisz-
teleti tagja cim 4tadasa. Az el6bbit az idén Cs. Jonas Erzsébet, a Nyiregyhazi Foiskola pro-
fesszora, a DE Nyelvtudomanyi Doktori Iskoldjanak alapito tagja, a szovegszemantika és a
forditasstilisztika jeles szaktekintélye kapta, az utébbiban Pet6fi S. Janos professzor, az MTA
kiils6 tagja, a DE diszdoktora, a nevéhez fliz6d6 szemiotikai textoldgia iskola megteremtdje
részesiilt.

A plenaris eléadasok soraban — Székely Gabor Papp Ferenc-megemlékezése utan — eldszor
Pet6fi professzor kapott szot. A mondatnyelvészettél a multimedialis kommunikdatumok szoveg-
tanainak létrehozasaig. Az idegen nyelvek oktatasa mint alkalmazott szovegtan cimii el6adasa-
ban a 2001-ben a Torindi Egyetem laurea honoris causa kitlinteté cimének elnyerése alkalma-
bdl tartott lectiojanak gondolatmenetét kovetve a szovegtani megalapozottsagl nyelv- és iro-
dalomtanitas elveit és modszertanat vazolta fel. Bakonyi Istvan, a Széchenyi Istvan Egyetem
professzora Haboru és béke az orosz nyelvben cimmel tartott rendkiviil sok szempontu és
informacidgazdag eldadast az orosztanitas/-tanulas helyzetérdl, az e téren mutatkozo tenden-
ciakrol s azok okairdl, jelezve a targyaloképes orosztudassal bird szakemberekben mutatkozd
hianyt. A masodik kongresszusi nap is plenaris el6adassal indult: Huisz év a felséoktatasi nyelv-
oktatasert cimmel Sturcz Zoltan (Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem) beszélt
a felsdoktatasi intézmények idegen nyelvi lektoratusainak sorsarol, szerepérdl. A kongresszus
zarénapjan Szépe Gyorgy professzor, az egyesiilet tiszteletbeli (és el6z0) elndke 4 Magyar
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Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiiletének [MANYE] 20. évében cimmel tartott
plenéris eléadast. Ebben az egyesiilet 1étrejottének elézményeit felidézve megemlékezett az
alkalmazott nyelvészeti konferencidk/kongresszusok sorarol, a MANYE tevékenységének
nemzetkozi kontextusarol, felidézte a Modern Nyelvoktatas 1étrejottét és szolt az egyesiilet
folyoiratanak jelenérdl is, a jovo felé tekintve pedig az alkalmazott nyelvészet €s a nyelvokta-
tas tartalmat, a MANYE és a szakma generacios atrétegezddését, az egyesiilet viszonylagos
fovaros-centrikussagat és a szakmai tevékenységének diverzifikalodasat vizsgalta.

A szervezOk és a MANYE vezetdsége a folvetett hét — igen aktualis és izgalmas — téma
koziil négyet valasztottak ki a hagyomanyos kerekasztal-beszélgetések céljabol. Az elsdre
A magyar mint idegen nyelv lexikogrdfiai és tankonyvi hattere cimmel Szoll6sy-Sebestyén
Andras moderatori szerepvallalasaval, a kongresszus magyartanitassal foglalkozo szekciodi
eléadodinak részvételével s a vendéglatok részérdl a Debreceni Nyari Egyetem igazgatojanak,
Szaftké Péternek és munkatarsanak kozremiikodésével keriilt sor. Ez a kerekasztal annal is
inkabb jo alkalmat szolgaltatott a személyes kapcsolatok 1étesitésére, mert bar jol ismert a tobb
mint félszazados multra visszatekintdé Debreceni Nyari Egyetem nemzetk6zi rangja, szakmai
teljesitménye, az alkalmazott nyelvészeti forumainkon ritkan vannak jelen. A mostani kerek-
asztal-részvételiiknek kdszonhetden hangsulyos megfogalmazast kapott az a tény, hogy a ma-
gyar allam immar tobb mint egy évtizede nem veszi eléggé komolyan, mit is jelent az, hogy a
magyar az Europai Unid hivatalos nyelveinek egyike. A forditas- és tolmacsolasiparban sza-
mottevo kereslet mutatkozott volna a magyar irant, &m uni6s tAmogatasoktol estiink el amiatt,
hogy erre nem figyeltiink oda. Sok egyetértd, egymast erdsitd hozzaszolas tanusaga szerint a
magyar mint idegen nyelv ligye a gyakorlatban fiiggetlenedett a hungaroldgiatél, mert ez utdb-
bi igazan csak a tudomanyteriilet szakemberei szamara tlinik fontosnak. Ezzel egyiitt azonban
a hungarologiai ismeretek iranti kereslet is nyilvanvalo, ami viszont nem jar foltétleniil egyiitt
a magyartanulds igényével. Igy tehat fontos volna nagyobb sulyt helyezni a hungarolégianak
idegen nyelveken valo terjesztésére.

A Kéznyelv és szleng a lexikografiaban cimii kerekasztal-beszélgetést Szabo David lexi-
kografus, szlengkutatd (ELTE) vezette. Résztvevoi Parapatics Andrea (ELTE), a Szlengszotar
(Tinta Konyvkiado) szerzdje, Patrovics Péter (ELTE), a Német szlengszotar (Anno Kiado)
szerzdje, Pusztai Ferenc (ELTE), a Magyar értelmezo kéziszotar t0szerkesztdje és Szabo Edi-
na (Budapesti Corvinus Egyetem), 4 magyar bortonszleng szotara (Kossuth Egyetemi Kiado)
szerzdje voltak. A fobb témakordk soraban érintették a koznyelv és a nem-sztenderd valtoza-
tok kiilonvalasztasanak problémajat, felvetve a kérdést, hogy a bizalmas koéznyelvet vagy az
ugynevezett sztenderd szlenget a koznyelv részeként kell-e értelmezni. Teritékre kerilt a
szleng és az egyéb nem-sztenderd valtozatok elkiilonitésének kérdése is, kiilonds tekintettel
a szleng és a bizalmas kéznyelv viszonyara. A f6 hangsuly emellett a szlengszotariras alapkér-
déseire tevodott: a résztvevok sorra vették az anyaggyljtés problémait, a példaanyag eredeté-
nek, a szocikkek felépitésének kérdéseit és foglalkoztak az etimologia feltiintetésének sziiksé-
gességével. Kiilon kitértek a kétnyelvi szlengszotarak sajatossagaira (példaul az ekvivalencia
tekintetében). A lexikografiai eszmecsere kiterjedt a szlengnek az altalanos egy- és kétnyelvii
szotarakban valdé megjelenésére is.

Az Allamnyelvek és kisebbségi nyelvek a XXI. szdzadi Eurépdban cimii nyelvpolitikai-
nyelvtervezési kerekasztal-beszélgetés résztvevoi — magyar és nem magyar Karpat-medencei
kisebbségek képviseldi — a multrodl, a jelenrdl és a jovordl folytattak eszmecserét. A beszélge-
tést Nador Orsolya vezette (Karoli Gaspar Reformatus Egyetem), a meghivott vendégek: Gal
Noémi (Babes-Bolyai Tudomanyegyetem, Kolozsvar), Hornokné Uhrin Erzsébet (Magyaror-
szagi Szlovakok Kutatointézete, Békéscsaba), Simon Szabolcs (Selye Janos Egyetem, Koma-
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rom) és Szotak Szilvia (Imre Samu Nyelvi Intézet, Alsodr) a nyelvi jogok de iure és de facto
érvényesiilésérél mondtak el tapasztalataikat. A résztvevok érzékletesen jelenitették meg a
nagy létszamu, sajatos hagyomanyokkal rendelkez magyar kisebbség (Erdély) és a felmor-
zsolodoban 1évo, veszélyeztetett magyar kisebbség (Burgenland), a sajatos hagyomanyokkal
rendelkezd, de minden mai nyelvi joga ellenére eltinében 1évé magyarorszagi kisebbség
(szlovéakok) és a politikai széljarasnak leginkabb kitett szlovakiai magyar kisebbség nyelvi
helyzetét.

A meghivott kutatok bemutattak ezeknek a kisebbségeknek a demografiai, jogi és oktatas-
politikai helyzetét, kiilonos tekintettel az aktualis hidnyjelenségekre és a stratégiai feladatokra.
A beszélgetés végén hatarozott igény fogalmazddott meg egy olyan, a politikusok altal is (el)
ismert nyelvstratégia kidolgozasara, amely megfelel a nemzetkozi és a hazai joggyakorlatnak,
a nyelv- és oktataspolitikai iranyelveknek, koztiik a kevéssé ismert és hatranyos helyzetben
1év6 nyelvekre vonatkozo unids elvarasoknak. Ennek a stratégidnak mindemellett magaban
kellene foglalnia a Karpat-medencében és a nyugati diaszporaban é16 magyarsag, a hatranyos
helyzetli nyelvi kozosségek, valamint a nem magyar anyanyelvi{i magyarorszagi népcsoportok
szamara egyarant elfogadhatd, tudomanyos alapokon nyugvo dontéshozatal lehetoségeét is.

Az internet kihivasai — konyvdigitalizalas és elektronikus kényvtarak — ez volt a negyedik
kerekasztal cime. Résztvevdi megszolalasuk sorrendjében: Koltay Tibor, a Szent Istvan Egye-
tem Alkalmazott Bolcsészeti Kar Informatikai és Konyvtartudomanyi Tanszékének vezetdje,
Sajo Andrea, az Orszagos Széchenyi Konyvtar féigazgatoja, Viragos Marta, a DE Egyetemi és
Nemzeti Konyvtar féigazgatdja, Nagy Laszld, a nyiregyhazi Moricz Zsigmond Megyei és
Vérosi Konyvtar igazgatdja és Csernoch Méria, a DE Informatikai Kar Informécié Technolo-
gia Tanszék vezetd oktatdja. Egyiitt arra a nagy feladatra vallalkoztak, hogy attekintsék a
konyvdigitalizalas szerteagazo témakorét. A kerekasztal munkajat Boda Istvan, a DE IK
Konyvtarinformatikai Tanszékének vezet6je fogta ssze.

Koltay Tibor vitainditdjaban vazlatosan 6sszefoglalta azokat a kérdéseket, amelyek napja-
inkban egyarant foglalkoztatjak a konyvtar- és informaciotudomany s az alkalmazott nyelvé-
szeti kutatas szakembereit. Sajo Andrea a konyvdigitalizalas teriiletén alkalmazott legmoder-
nebb konyvtari technologiakat tekintette at, €s részletesen elemezte az elektronikus kdnyvtarak
gyakorlati megvalositasanak tartalmi, formai és jogi vonatkozasait. Viragos Marta az egyetemi
konyvtarak szerepét elemezte, és izgalmas 11j projektekrdl szamolt be. Nagy Laszl6 az olvasok
és az elektronikus dokumentumok szolgéltatdsanak szempontjabol vizsgalta meg a kérdést, és
felvetette az olvasok bevonasat a digitalizalasi folyamatba. Csernoch Maria nagy ivi attekin-
tést adott a jelenleg hozzaférhetd legfontosabb elektronikus konyvtarak szolgaltatdsairdl,
egyebek kozt a napjainkban szinte mindenkit foglalkoztatdé Google Books lehetdségeirdl.
A kerekasztal munkéja a témakor szerteagazd vonatkozasainak koszonhetéen a szokasosnal
kissé hosszabbra nytlt, de a résztvevok eléadasaibdl dinamizmussal, Gjdonsagokkal és nagy
kihivasokkal teli jovokép bontakozott ki napjaink egyik legfontosabb informaciétudomanyi
kérdéskorérdl és ennek és alkalmazott nyelvészeti vonatkozasairol.

Ami az yjitasokat illeti a program tartalmi kérdéseinek terén, elsé izben talalkoztunk
poszterszekcioval, melynek keretében kilenc kutato ismertette leglijabb eredményeit. Nem egy
jelentkez6 idegenkedett ett6l az alacsonyabb rendiinek vélt mifajtol, &m erre a jol sikertilt
poszterek iranti folyamatos érdeklddés a kongresszus elejétol végéig racafolt.

A genderkutatas, valamint a szamitégépes nyelvfeldolgozas és nyelvtechnologia szekciod
eldadasai is az ujdonsag erejével hatottak. Ez utobbi témakor az alkalmazott nyelvészeti kuta-
tasok jabb vonulatainak megjelenit6jeként a kongresszus sulyponti kérdése volt. Itt mutatko-
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kutato, a Debreceni Egyetem tobb oktatojat is a tagjai kozt tudé HuComTech nevii kutatocso-
port. Ok szamitogépes alkalmazasok és eljarasok demonstracidival, Az ember-gép kommuni-
ban elhangzott eldadasaikkal gazdagitottak a kongresszus programjat.

A MANYE-kongresszusok vilagaban csak ujabban jelen 1évé genderkutatas ugyan csupan
négy eldadassal képviseltette magat, ez mégis Orvendetes, mert ezek a prezentaciok a
szociolingvisztika és a kritikai diskurzuselemzés elméleti alapjain nyugvd, interdiszciplinaris
gendernyelvészetnek a magyar alkalmazott nyelvészeti gyakorlatban torténé meghonosodasat
jelzik. Ez biztato fejlemény.

Természetesen az idén sem hianyoztak a programbdl a bevalt alkalmazott nyelvészeti téma-
korok, mint a forditastudomany, a kontrasztiv nyelvészet, a lexikoldgia és a lexikografia, a
szaknyelvi kommunikacié és a terminoldgia kutatasa, az idegennyelv-oktatas stb. terén elért uj
eredmények bemutatasa. Valamennyi szekcidoban szamos fiatal kutatdt és PhD-hallgatot iidvo-
zblhettiink az el6adok és a résztvevok kozt is. Kiilon dromiinkre szolgalt az egyetemi hallgatok
jelenléte a kdzonség soraiban.

A kongresszus ideje alatt a sor keriilt a szak- és nyelvkonyvek, szakmai kiadvanyok szoka-
sos kiallitasara, vasarara és konyvbemutatokra is. Ennek keretében vehették at a 2009-ben
Egerben, az Eszterhazy Karoly Foéiskolan megtartott XIX. MANYE-kongresszus Debrecen-
ben is jelen 1év6 résztvevdi az ott elhangzott eldadasokbol szerkesztett kotetet. A XX. kong-
resszusra késziilt cikkeken mar dolgoznak a szerkesztok, hogy a hazai alkalmazott nyelvészet
kovetkezd — szombathelyi — seregszemléjén hasonloképpen kézbe lehessen venni a kiadvany-
sorozat legfrissebb kotetét.
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